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Installation Manual For INSTALLER

» This manual only describes the installation of outdoor unit.
When installing the indoor unit, refer to the installation manual of indoor unit.

Installationsanleitung | Fur INSTALLATEUR |

» Diese Installationsanleitung gilt nur fur die Installation des AuRengerates.
Zur Installation des Innengerats siehe die Installationsanleitung fir Innengerate.

Notice d’installation | Destinée a 'INSTALLATEUR |

» Cette notice ne décrit que I'installation de I'appareil extérieur.
Lors de linstallation de I'appareil intérieur, consultez la notice d’installation de
cet appareil.

Installatiehandleiding | Voor de INSTALLATEUR |

» Deze handleiding beschrijft alleen de installatie van de buitenunit.
Raadpleeg de installatiehandleiding van de binnenunit wanneer u deze
installeert.

Manual de instalacién | Para el INSTALADOR |

* En este manual sélo se describe la instalacion de la unidad exterior.
Para instalar la unidad interior, consulte el manual de instalacion de dicha
unidad.

Manuale per I'installazione | Per il TECNICO INSTALLATORE |

* Questo manuale descrive solo l'installazione dell’'unita esterna.
Per l'installazione dell’unita interna, fare riferimento al relativo manuale di
installazione.

Eyxeipidio eykataotaong

* X710 TTAPAV EYXEIPIBIO TIEPIYPAPETAI POVO N EYKATAGTACN TG HOVADAG EEWTEPIKOU XWPOU.
lMa v eykatdoTaon TG HovAdag ECWTEPIKOU XWPOU, avaTpELTE OTO EYXEIPIDIO
£YKATAOTOONG TNG HOVAdAG ECWTEPIKOU XWPOU.

Manual de Instalagéo | Para o INSTALADOR |

» Este manual descreve apenas a instalagéo da unidade exterior.
Quando proceder a instalagao da unidade interior, consulte o manual de instalagéo
da unidade interior.

Installationshandbog | Til INSTALLAT@REN |

* Denne handbog beskriver kun, hvordan udendgrsenheden installeres.
Vedrgrende installation af indendarsenheden henvises til installationshandbogen
for indendarsenheden.

Installationsanvisning | For INSTALLATOREN |

» Denna installationsanvisning beskriver endast installation av utomhusenheten.
Se den separata installationsanvisningen fér inomhusenheten.

Kurulum Kilavuzu TESISATCI iCIN

* Bu kilavuzda yalnizca dis Gnitenin kurulumu agiklanmaktadir.
I¢ Uinite kurulum iglemini yaparken i¢ linite kurulum kilavuzuna bakin.

PbKkoBOACTBO 32 MOHTaX | 3a MHCTATIATOPA |
» ToBa PBKOBOACTBO ONMUcBa CaMO MOHTa)a Ha BbHLUHOTO TAMO.
an/I MOHTUPAHe Ha BbTPELIHOTO TANO BUXTE PbKOBOACTBOTO 3@ MOHTaX Ha
BbTPELIHOTO TAIO.

Instrukcja montazu | DLA INSTALATORA |

» Niniejsza instrukcja zawiera tylko opis instalacji jednostki zewnetrzne;j.
W przypadku instalowania jednostki wewnetrznej nalezy odnies¢ sie do instrukc;ji
montazu jednostki wewnetrzne;.

Installasjonshandbok | For INSTALLAT@R |

» Denne handboken beskriver installasjonen av den utvendige enheten.
Nar den innvendige enheten skal installeres, se installasjonshandboken til den
innvendige enheten.
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1. VOOR HET INSTALLEREN
2. INSTALLEREN VAN DE BUITENUNIT .......ccooviiiiiiiicce

3. AFDICHTINGEN INSTALLEREN EN LEIDI LUITEN.
4. REINIGINGSPROCEDURES, LEKTESTS EN PROEFDRAAIEN.
5. LEEGPOMPEN

Gereedschap nodig voor installatie
Kruiskopschroevendraaier ~ Flensgereedschap voor

1 Waterpas R32, R410A
6 Rolmaat Meterverdeelstuk voor R32,
.6 Universeel mes of schaar R410A
‘8 Momentsleutel Vacutimpomp voor R32, R410A
9 Steek- of ringsleutel Vulslang voor R32, R410A

Inbussleutel 4 mm Pijpsnijder met ruimer

(1. VOOR HET INSTALLEREN

BETEKENIS VAN DE PICTOGRAMMEN OP DE BINNENUNIT EN/OF BUITENUNIT

WAARSCHUWING

(Brandgevaar)

bestaat er brandgevaar.

Deze unit maakt gebruik van een brandbaar koelmiddel.
Als er koelmiddel lekt en dit in contact komt met vuur of een warmtebron, ontstaat er een schadelijk gas en

L]

Lees de BEDIENINGSINSTRUCTIES zorgvuldig voor ingebruikname.

ingebruikname.

&y

Onderhoudsmonteurs zijn verplicht om de BEDIENINGSINSTRUCTIES en de INSTALLATIEHANDLEIDING zorgvuldig te lezen voor

BH

Raadpleeg voor meer informatie de BEDIENINGSINSTRUCTIES, de INSTALLATIEHANDLEIDING en dergelijke.

1-1. LET VOOR DE VEILIGHEID ALTIJD OP HET VOLGENDE

Lees “LET VOOR DE VEILIGHEID ALTIJD OP HET VOLGENDE” goed door voordat u de airconditioner installeert.

Volg de hier gegeven waarschuwingen en aanwijzingen goed op, want ze zijn belangrijk voor uw veiligheid.

Bewaar deze handleiding nadat u hem gelezen heeft samen met de BEDIENINGSINSTRUCTIES om eventueel later te raadplegen.

A WAARSCHUWING

W Installeer als gebruiker dit apparaat niet zelf.

Onvolledige installatie kan leiden tot brand, elektrische schokken, letsel
doordat het apparaat valt, of lekkage van water. Raadpleeg de leveran-
cier waar u de airconditioner kocht of een gekwalificeerde installateur.

B Voer de installatie veilig uit volgens de installatiehandleiding.

Onvolledige installatie kan leiden tot brand, elektrische schokken, letsel
doordat het apparaat valt, of lekkage van water.

B Als u de unit installeert, gebruik dan voor de veiligheid het juiste be-

schermingsmateriaal en gereedschap.
Als u dat niet doet, kan dit letsel veroorzaken.

M Installeer het apparaat stevig op een plaats die het gewicht kan dragen.

Als de plaats van installatie het gewicht niet kan dragen, kan het appa-
raat vallen en letsel veroorzaken.

B Elektrische werkzaamheden moeten volgens de installatiehand-

leiding worden uitgevoerd, en mogen alleen door gekwalificeerde,
ervaren elektriciens worden uitgevoerd. Gebruik een aparte groep.
Sluit geen andere elektrische apparaten aan op de groep.

Als de capaciteit van de groep onvoldoende is of een elektrische aansluiting
onjuist uitgevoerd wordt, kan dit leiden tot brand of een elektrische schok.

B Zorg dat de bedrading niet wordt beschadigd doordat toegevoegde

onderdelen en/of schroeven hierop te veel druk uitoefenen.
Beschadigde bedrading kan brand of elektrische schokken veroorzaken.

M Sluit de netspanning af tijdens het installeren van de printplaat bin-

nen of het aansluiten van bedrading.
Als u dat niet doet, kunt u een elektrische schok krijgen.

B Gebruik de voorgeschreven draden om binnen- en buitenunit vei-

lig met elkaar te verbinden, en bevestig de draden stevig aan het
aansluitblok zodat trekkracht in de draden niet op de verbindings-
punten komt te staan. Verleng de bedrading niet, of gebruik geen
tussenverbindingen.

Onjuist aansluiten of vastzetten kan brand veroorzaken.

M Installeer het apparaat niet op een plaats waar ontvlambaar gas kan lekken.

Gelekt gas dat zich om de airconditioner heen ophoopt, kan een explo-
sie veroorzaken.

B Maak geen tussenverbindingen in het netsnoer, gebruik geen verleng-

snoer en sluit niet te veel apparaten aan op hetzelfde stopcontact.
Er kan dan brand of een elektrische schok ontstaan door een slecht con-
tact, slechte isolatie, te hoge stroomsterkte etc.

B Gebruik uitsluitend de bijgeleverde of voorgeschreven onderdelen

voor het installeren.
Gebruik van defecte onderdelen kan letsel of waterlekkage veroorzaken
als gevolg van brand, een elektrische schok of vallen van het apparaat.

B Als u de netsnoerstekker in het stopcontact steekt, let er dan op dat

zich geen stof, andere opeenhoping of los onderdeel bevindt in het
stopcontact of aan de stekker. Zorg er voor dat u de netsnoerstek-
ker volledig in het stopcontact drukt.

Als zich stof, een andere opeenhoping of een los onderdeel aan de net-
snoerstekker of in het stopcontact bevindt, kan brand of een elektrische
schok ontstaan. Als van de netsnoerstekker een onderdeel los zit, ver-
vang de stekker dan.

B Bevestig de afdekking voor elektrische delen van de binnenunit en

het onderhoudspaneel van de buitenunit stevig.

Indien de afdekking voor elektrische delen van de binnenunit en/of het
onderhoudspaneel van de buitenunit niet goed bevestigd is/zijn, kan dit
brand of een elektrische schok veroorzaken vanwege stof, water etc.

B Zorg dat er niets anders dan het voorgeschreven koelmiddel R32 in

het koelmiddelcircuit komt wanneer de airconditioner wordt gein-
stalleerd, verplaatst of onderhouden.

De aanwezigheid van andere stoffen, zoals lucht, kan abnormale druk-
verhoging veroorzaken die kan leiden tot een explosie of lichamelijk
letsel. Als u een ander koelmiddel dan het voorgeschreven koelmiddel
gebruikt, kan dit leiden tot mechanische storingen, systeemstoringen of
uitval van de unit. In het slechtste geval kan de productveiligheid ernstig
in het geding komen.

(Kan leiden tot ernstig letsel en zelfs overlijden.)

Laat het koelmiddel niet ontsnappen in de atmosfeer. Als bij het in-
stalleren lekkage van koelmiddel optreedt, ventileer dan de kamer.
Controleer, als de installatie voltooid is, of er geen koelmiddel lekt.
Als er koelmiddel lekt en dit in contact komt met vuur of een warmtebron,
zoals een ventilatorverwarming, petroleumkachel of fornuis, ontstaat er
een schadelijk gas. Zorg voor voldoende ventilatie conform EN378-1.
Gebruik de juiste gereedschappen en leidingmaterialen voor de installatie.
De druk van R32 is 1,6 keer zo hoog als die van R22. Door gebruik van
onjuiste gereedschappen of materialen en een onvolledige installatie
kunnen leidingen barsten en verwondingen ontstaan.

Pomp niet leeg met de compressor als het koelcircuit een lek heeft.
Als u het koelmiddel uit het apparaat pompt, zet de compressor dan
stop voordat u de koelmiddelleidingen losmaakt.

Als u de koelmiddelleidingen losmaakt terwijl de compressor loopt en de
afsluitkraan open is, dan kan er lucht aangezogen worden waardoor de
druk in het koelmiddelcircuit abnormaal hoog oploopt.

De compressor kan barsten en letsel veroorzaken als andere stoffen,
zoals lucht, de leidingen binnendringen.

Als u het apparaat installeert, zet de koelmiddelleidingen dan stevig
vast voordat u de compressor start.

Als u de compressor start voordat de koelmiddelleidingen aangesloten
zijn en de afsluitkraan is open, dan kan lucht aangezogen worden waar-
door de druk in het koelmiddelcircuit abnormaal hoog oploopt. Hierdoor
kunnen de leidingen barsten en letsel veroorzaken.

Bevestig flensmoeren met een momentsleutel zoals voorgeschreven in
deze handleiding.

Indien u een flensmoer te strak aandraait, kan deze na verloop van tijd
breken en koelmiddellekkage veroorzaken.

Het apparaat moet geinstalleerd worden in overeenstemming met
de nationale regels voor bedrading.

Aard het apparaat op de juiste manier.

Sluit geen aardedraad aan op een gasleiding, waterleiding, bliksemaflei-
der of aarde van een telefoon. Door onjuiste aarding kunt u elektrische
schokken krijgen.

Installeer een aardlekschakelaar.

Als u geen aardlekschakelaar installeert, kan dit leiden tot een elektri-
sche schok of brand.

Verwijder bij gebruik van een gasbrander of andere apparatuur met
vlamwerking alle koelmiddel volledig uit de airconditioner en zorg
ervoor dat de ruimte goed geventileerd is.

Als er koelmiddel lekt en dit in contact komt met vuur of een warmtebron,
ontstaat er een schadelijk gas en bestaat er brandgevaar.

Gebruik geen middelen om het ontdooiingsproces te versnellen of
om te reinigen die niet zijn aanbevolen door de fabrikant.

Het apparaat moet zich in een kamer bevinden zonder continu func-
tionerende ontstekingsbronnen (zoals open vuur, een functione-
rend gastoestel of een functionerende elektrische kachel).

Niet doorboren of verbranden.

Houd er rekening mee dat koelmiddelen geurloos kunnen zijn.

De leidingen moeten beschermd zijn tegen fysieke schade.

De aanleg van leidingen moet tot een minimum worden beperkt.

Er moet worden voldaan aan de nationale gasverordeningen.
Blokkeer geen van de vereiste ventilatie-openingen.

Gebruik geen lage-temperatuurlegering bij het solderen van de
koelleidingen.

Bewaar het apparaat in een goed geventileerde ruimte waarvan de
afmetingen overeenkomen met het oppervlak dat voor gebruik is
voorgeschreven.

Het onderhoud moet uitsluitend worden uitgevoerd conform de
aanbevelingen van de fabrikant.




A WAARSCHUWING (Kan leiden tot ernstig letsel en zelfs overlijden.)

B Breng geen wijzigingen aan de unit aan. Dit kan brand, elektrische B Het apparaat moet zich in een goed geventileerde ruimte bevinden,

schokken, letsel en waterlekkages veroorzaken. waarvan de ruimteafmetingen overeenkomen met het voorgeschre-
B Wanneer u het ventiel opent of sluit bij een temperatuur onder nul, ven ruimteoppervilak voor gebruik.

kan er koelmiddel uit de ruimte tussen het ventiel en het ventielhuis B Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door

spuiten en dit kan letsel veroorzaken. de fabrikant, zijn serviceorganisatie of gelijkwaardig gekwalificeer-

de personen om gevaar te vermijden.

A VOORZICHTIG (Kan onder bepaalde omstandigheden tot ernstig letsel leiden bij onjuist handelen.)

M Installeer, afhankelijk van de plaats van installatie, een aardlekschakelaar. M Gebruik de airconditioner niet tijdens het uitvoeren of afwerken van bouw-
Het ontbreken van een aardlekschakelaar kan elektrische schokken veroorzaken. werkzaamheden binnenshuis of wanneer de vloer in de was wordt gezet.

B Voer de werkzaamheden aan afvoer en leidingen goed uit volgens Na dergelijke werkzaamheden dient u de ruimte goed te ventileren voor-
de installatiehandleiding. dat u de airconditioner weer in gebruik neemt. Als u dit niet doet, kunnen
Door mankementen aan afvoer of leidingwerk kan water van het appa- vluchtige elementen in de airconditioner blijven zitten, resulterend in wa-
raat druppelen en het interieur nat maken en beschadigen. terlekkage of condensdruppels.

B Raak de luchtinlaat en de aluminium ribben van de buitenunit niet aan. M Zet de moeren van ongebruikte openingen goed vast.

Dit kan letsel veroorzaken. B Wanneer u later koelmiddel bijvult, gebruik dan koelmiddel in vloei-

M Installeer de buitenunit niet op een plaats waar mogelijk kleine dieren leven. bare vorm. Vul langzaam het vioeibare koelmiddel bij, omdat anders
Als kleine dieren in het apparaat belanden en elektrische delen aanra- de compressor kan blokkeren.
ken, kan een storing, rookontwikkeling of brand ontstaan. Adviseer de Om de gascilinder op hoge druk te houden, dient u deze bij koud weer te
gebruiker ook om de omgeving van het apparaat schoon te houden. verwarmen met warm water (tot 40°C). Gebruik echter nooit vuur of stoom.

1-2. SPECFICATIES
Voedingsspanning *1 Bedrading *2 Leld|ngIerlgte*en*hoggtiverschll Geluidsniveau buiten
3,%4,*5,%6,*7,*8
Verbin- Max. lei- Max. aantal
Model ) . . dinglengte per Max. bochten per
Nominale Frequentie | Zekering Voedings- | dingskabel binnenunit/ | hoogtever- | binnenunit / Koelen Verwarmen
spanning spanning binnen/ . Lk .
bui voor multi- schil *9 voor multi-
uiten
systeem systeem
MXZ-2F33VF4 3-aderlg 15m/20m| 10m 15/20 | 49dB(A) | 50dB (A)
220-230- 50 Hz 15A ! 4-aderig
MXZ-2F42VF4 240V . i 1,0/1,5 mm? 44 dB (A) | 50dB (A)
3-aderig 20m /30 1 20/30
2,0 mm* m m sm
MXZ-2F53VF(H)4 , 46 dB (A) | 51dB (A)
] In fabriek voorge- *1 Gebruik een netschakelaar die voor stroomonderbreking een open stand heeft met een
Maximumhoeveel- : opening van 3 mm of meer. (Als de stroom wordt uitgeschakeld, moeten alle fasen onder-
Model . ) vulde hoeveelheid
heid koelmiddel koelmiddel broken worden.)
*2 Gebruik draden die in overeenstemming zijn met ontwerp 60245 IEC 57. Gebruik de ver-
MXZ-2F33VF4 0,8 kg 0,8 kg bindingskabel in overeenstemming met de in de installatiehandleiding van de binnenunit
MXZ-2F42VF4 beschreven bedradingsgegevens.
1,0 kg 1,0 kg *3  Gebruik nooit leidingen die dunner zijn dan voorgeschreven. De weerstand tegen druk is
MXZ-2F53VF(H)4 dan onvoldoende.

*4  Gebruik koperen leiding of naadloze leiding van een koperlegering.

*5 Let erop dat u de leiding tijdens het buigen niet plet of knikt.

*6 Bochten in de koelmiddelleidingen moeten een straal van minstens 100 mm hebben.

*7 Isolatiemateriaal: Hittebestendig schuimplastic met 0,045 specifieke dichtheid

*8 Zorg ervoor dat u isolatie van de voorgeschreven dikte gebruikt. Te dikke isolatie kan leiden
tot onjuiste installatie van de binnenunit en te dunne isolatie kan het druppen van condens
veroorzaken.

*9 Als de buitenunit hoger wordt geinstalleerd dan de binnenunit, is het maximaal toegestane
hoogteverschil 10 m.

1-3. KEUZE VAN EVENTUELE VERLOOPSTUKKEN

Als de diameter van een verbindingsleiding niet overeenkomt met de openingsgrootte van de buitenunit, gebruik dan een verloopstuk (niet bijgeleverd)
volgens de volgende tabel.

(Eenheid: mm (inch))

Openingsgrootte van de buitenunit Optionele verloopstukken (openingsgrootte van de buitenunit — diameter van de verbindingsleiding)
MXZ-2F Vloeibaar / gas 9,52 (3/8) — 12,7 (1/2) : MAC-A454JP-E
Raadpleeg de installatiehandleiding van de binnenunit voor de diameter van de verbindingsleiding van
A,BUNIT 6,35 (1/4)19,52 (3/8) | de binnenunit.

1-4. BEPALEN VAN DE INSTALLATIEPLAATS

* Waar geen harde wind op het apparaat staat.

Waar de luchtstroom goed en stofvrij is.

Waar regen of direct zonlicht zoveel mogelijk kan worden voorkomen.
Waar de buren geen last hebben van het geluid of de hete lucht.

Waar een stevige muur of ondersteuning beschikbaar is om lawaaitoe-
name en trillingen te voorkomen.

Waar geen kans bestaat dat er brandbaar gas lekt.

Zet de poten van de unit goed vast bij het installeren van de unit.

Op tenminste 3 m afstand van de antenne van een tv of radio. Op
plaatsen met een slechte ontvangst kan de radio- of tv-ontvangst ge-
stoord worden door de airconditioner. Voor het betreffende apparaat
kan een antenneversterker nodig zijn.

Installeer de unit horizontaal.

Installeer de unit op een plaats waar geen sneeuw valt of sneeuw
naartoe geblazen wordt. Breng in gebieden met zware sneeuwval een
afdak, verhoging en/of enkele schotten aan.

Opmerking:

Het is aan te raden om bij de buitenunit een lus in de leiding te leggen
om het doorgeven van trillingen te verminderen.

Opmerking:

Wanneer u de airconditioner bij een lage buitentemperatuur gebruikt,

volg dan de onderstaande richtlijnen.

* Installeer de buitenunit nooit op een plaats waar zijn luchtinlaat of
-uitlaat zich direct in de wind bevindt.

+ Installeer de buitenunit met de luchtinlaat naar de muur toe om
blootstelling aan wind te voorkomen.

* Het is aan te raden om aan de luchtuitlaatzijde van de buitenunit
een schot te plaatsen om de uitlaat uit de wind te houden.

Vermijd installatie op de volgende plaatsen, aangezien problemen met

de airconditioner dan voor de hand liggen.

* Waar ontvlambaar gas kan lekken.

* Op plaatsen met veel machineolie.

+ Waar olie spat of in ruimtes die gevuld zijn met olieachtige rook (zoals

keukens en fabrieken waar de eigenschappen van kunststof kunnen

worden gewijzigd en beschadigd).

In zoute gebieden, bijvoorbeeld aan de kust.

In de buurt van sulfidegas, bijvoorbeeld bij hete bronnen.

Waar hoogfrequente of draadloze apparatuur aanwezig is.

Waar er veel vluchtige organische stoffen vrijkomen, zoals ftalaten en

formaldehyde, die tot scheuren door chemische inwerking kunnen leiden.

+ Het apparaat moet zich in een ruimte bevinden waar het is gevrijwaard
van mechanische schade.




R32 is zwaarder dan lucht—en andere koelmiddelen—dus zal het zich ophopen aan de onderkant (vlak bij de vioer). Als R32 zich ophoopt rond de on-

derkant, kan de concentratie ervan in een kleine ruimte oplopen tot een brandbaar niveau. Ter voorkoming van ontsteking moet een adequate ventilatie
zorgen voor een veilige gebruiksomgeving. Als er koelmiddel lekt in een onvoldoende geventileerde ruimte, mag er geen open vuur worden gebruikt totdat
adequate ventilatie de gebruiksomgeving heeft verbeterd.

De aansluitingen van koelleidingen moeten toegankelijk zijn voor onderhoudswerkzaamheden.
Installeer buitenapparaten op een plaats met minimaal een van de vier zijden open en in een ruimte zonder verlagingen die voldoende groot is.

OK

OK

OK FOUT

1-4-1. Minimaal installatiegebied voor buitenunits

Als de installatie van een apparaat in een ruimte met vier gesloten zijden of met verlagingen onontkoombaar is, zorg er dan voor dat er wordt voldaan aan

een van de omstandigheden (A, B of C).

Opmerking: Deze tegenmaatregelen zijn slechts ten behoeve van de veiligheid, maar ze garanderen geen optimale prestaties.

A) Zorg voor voldoende installatieruimte (minimaal installatie-opperviak Amin).

Installeer in een ruimte met een installatie-oppervlak van minimaal Amin, overeenkomend met koelmiddelhoeveelheid M (koelmiddel af fabriek + op locatie
toegevoegd koelmiddel).

B) Installeer in een ruimte met een verlagingshoogte van = 0,125 [m].

M [ka] Amin [m?]
1,0 12
1,5 17
2,0 23
2,5 28
3,0 34
3,5 39
40 45
4,5 50
5,0 56
5,5 62
6,0 67
6,5 73
7,0 78
7,5 84

Hoogte vanaf de onderkant

maximaal 0,125 [m]

/&)

Amin

Hoogte vanaf de onderkant
maximaal 0,125 [m]

i
</
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C)Zorg voor een adequate ventilatie-opening.
Zorg ervoor dat de breedte van de ventilatie-opening minimaal 0,9 [m] en de hoogte van de ventilatie-opening minimaal 0,15 [m] is.
De hoogte vanaf de onderkant van de installatieruimte tot de onderrand van de ventilatie-opening mag echter maximaal 0,125 [m] zijn.
De ventilatie-opening moet minimaal 75% opening bieden.

Minimaal 75% opening

Hoogte minimaal 0,15 [m]
Breedte minimaal 0,9 [m]

Hoogte vanaf de onderkant
maximaal 0,125 [m]

1-4-2. Minimaal installatiegebied voor binnenunits

Installeer in een ruimte met een vioeropperviak van minimaal Amin, overeenkomend met koelmiddelhoeveelheid M (koelmiddel af fabriek + op locatie toe-
gevoegd koelmiddel).

Installeer het binnenapparaat dusdanig dat de hoogte van de vloer tot de onderkant van het binnenapparaat hO is;
voor wandmontage: minimaal 1,8 m;
voor ophanging aan het plafond, cassette en ophanging in het plafond: minimaal 2,2 m.

Als u vrijstaand installeert, raadpleegt u de installatiehandleiding van de binnenunit.
Elk model kent beperkingen ten aanzien van de installatiehoogte; raadpleeg de installatiehandleiding voor het desbetreffende apparaat.

Situatie 1: voor wandmontage, ophanging aan het plafond, cassette en in het plafond

M [kg] Amin [m?]
1,0 3
1,5 4,5
2,0 6
2,5 7,5
3,0 9 |
3,5 12
4,0 15,5
4,5 20
5.0 24 h0= 1,8 [m]
55 29
6,0 35
6,5 41
7,0 47
75 54 Wandmontage
L AN 1T
h0Z 2,2 [m] h0= 2,2 [m] h0Z 2,2 [m]
Ophanging aan het plafond Cassette Ophanging in het plafond



1-5. INSTALLATIESCHEMA

In de regel open
Meer dan 500 mm als
de voorkant en beide
zijkanten open zijn.

e

"{”{///,;,

Meer dan
100 mm

In de regel open
Meer dan 500 mm als de boven- en
achterkant en beide zijkanten open zijn.

Meer dan 350 mm

*1 Het jaar en de maand van vervaardiging is aangegeven op het naamplaatje
met technische gegevens.

Plaats na de lektest het isolatiemateriaal zodanig strak
") dat er geen opening meer is.

K/[Bedek het aansluitgedeelte met tape om lekkage van ]

water te voorkomen.

Wanneer u de leidingen wilt bevestigen aan een muur
die metaal (zoals tinnen bekleding) of metalen gaas
bevat, plaats dan een chemisch behandelde houten plaat
van minstens 20 mm dikte tussen muur en leidingen, of
omwikkel de leidingen met isolatietape.

Zorg dat de unit minimaal 30 minuten heeft gekoeld en is
leeggepompt voordat u de oude airconditioner verwijdert.
Pas de maat van de optrompverbindingen aan aan die
van de nieuwe koelstof.

Meer dan 100 mm.
Meer dan 200 mm als er aan
beide zijkanten obstakels zijn.

Blokkeer de inlaat van de buitenunit niet met het overtol-
lige gedeelte van de leidingen.

A WAARSCHUWING
Omhul de koelmiddelleidingen of bescherm deze an-

derszins om brandgevaar te voorkomen.
Externe schade aan de koelmiddelleidingen kan brand
veroorzaken.

Installeren van de buitenunit

800
150 500
Luchtinlaat {3 ]
&
Luchtinlaat ) o
3
Se)
/@Q Luchtuitlaat

2-10 x 21 Ovale gaten (Eenheid: mm)

De units moeten worden geinstalleerd door een erkend specialist vol-
gens de plaatselijke vereisten.

TOEBEHOREN
Controleer voor het installeren of de volgende onderdelen aanwezig zijn.
[ (1) [Afvoerbus*2 1
DOOR U ZELF AAN TE SCHAFFEN ONDERDELEN
(A) [Netsnoer*3 1
(B) |Verbindingskabel binnen- en buitenunit*3 1
(C) | Verlengleiding 1
(D) | Afdekring voor muurgat 1
(E) |Leidingtape 1
Verlenging afvoerslang
(F) | (of zachte PVC-slang met 15 mm binnendia- 1
meter of harde PVC-pijp VP30)
(G)|Kit 1
(H) |Bevestigingsbandje voor leiding 2tot7
() |Bevestigingsschroef voor (H) 2tot7
(J) [Huls voor muurgat 1
) Zachte PVC-sIa”ng met 15 mm binnendiameter 1
of harde PVC-pijp met VP30 voor afvoerbus (1)

Opmerking:

*2 2F53VFH4 is niet voorzien van de afvoerbus.

*3 Plaats verbindingskabel (B) en netsnoer (A) op ten minste 1 meter af-
stand van de tv-antennekabel.

Het “Aantal” bij (B) t/m (J) in de tabel hierboven is het benodigde aantal per
binnenunit.

1-6. AFVOERVOORZIENINGEN VOOR BUITENUNIT

Leg alleen een afvoerleiding aan als er van één plaats wordt afgevoerd.

1) Breng de afvoervoorzieningen aan voordat u de verbindingsleiding tussen bin-

nen- en buitenunit aansluit.

2) Sluit de zachte PVC-slang (K) met een binnendiameter van 15 mm aan zoals

wordt afgebeeld.
3) Zorg dat de afvoer omlaag loopt, zodat het afvoeren gemakkelijk gaat.

Opmerking:
Installeer de unit horizontaal.

Gebruik op koude locaties geen afvoerbus (1). De afvoer kan dan bevriezen waar-
door de ventilator stopt.

Tijdens het verwarmen produceert de buitenunit condens. Selecteer de plaats van
installatie om ervoor te zorgen dat de buitenunit en/of de vloeren nat worden door
afvoerwater of beschadigd raken door bevroren afvoerwater.




(2. INSTALLEREN VAN DE BUITENUNIT ]
2'1. DRADEN VOOR BUITENUNIT AANSLUITEN Aansluitblok voor voeding];sspanning

1) Verwijder het onderhoudspaneel.

2) Draai de aansluitschroef los en sluit verbindingskabel (B) tussen bin-
nen- en buitenunit vanaf de binnenunit correct aan op het aansluitblok.
Let op dat u de draden niet verkeerd aansluit. Maak de draad stevig
vast op het aansluitblok zodat de draadkern niet zichtbaar is en er
geen externe krachten op de aansluitingen van het blok komen te
staan.

3) Draai de aansluitschroeven goed vast zodat ze niet losraken. Trek na
het vastdraaien even licht aan de draden om te controleren of ze goed
vast zitten.

4) Voer 2) en 3) uit voor iedere binnenunit.

5) Sluit het netsnoer (A) aan.

6) Zet verbindingskabel (B) tussen binnen- en buitenunit en netsnoer (A)
vast met de kabelklemmen.

7) Sluit het onderhoudspaneel zorgvuldig. Let erop dat 3-3. DE LEIDIN-

iy
Il
IHHHHI’!W

[l

|
HIHHHIHHHHIHHIIi

iy

st
GEN AANSLUITEN volledig wordt uitgevoerd. H|H|HH|H“'|||”||| ““M N
» Zorg ervoor, nadat u netsnoer (A) en verbindingskabel (B) tussen bin- -l H”I”"“ o
nen- en buitenunit op elkaar hebt aangesloten, dat beide kabels goed &F —
vastzitten met de kabelklemmen. -
Verbindingskabel binnen- en buitenunit <BUITENUNIT> Onderhoudspaneel
- - - " " " " = - T - === |
) Aansluitblok voor !
! Aansluitblok voedir?glqsspar\:ning i
I
S1S2,S3 S1S2/S3 7 « Zorg ervoor dat u elke schroef op de over-
! ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ i 15 mm I eenkomende aansluiting vastdraait wanneer
[ O I I W - o | 35mm u de kabel en/of de draad op het aansluitblok
J A vastmaakt.

* Maak de aardedraad iets langer dan de an-
dere draden. (langer dan 35 mm)
D / + Geef de verbindingskabels wat extra lengte
raad
voor later onderhoud.

r W NEgAL

i 5152530 | i [515253@) ! voepinassPanNiNG
. ! “IN 220-230-240 V
UNIT | UNIT 50 Ho

<BINNENUNIT>

(3. AFDICHTINGEN INSTALLEREN EN LEIDINGEN AANSLUITEN J
3-1. VOORZORGSMAATREGELEN VOOR APPARATEN DIE GEBRUIKMAKEN VAN R32-KOELSTOF

» Gebruik fosforhoudende, zuurstofarme, naadloze C1220-pijpen van koper of koperlegeringen als koelstofpijpen. Gebruik koelstofpijpen van de in de
onderstaande tabel aangegeven dikte. Controleer of de binnenkant van de pijpen schoon is en vrij van schadelijke stoffen zoals zwavelverbindingen, oxi-
danten, vuil of stof.

Gebruik altijd niet-oxiderend soldeer wanneer u de pijpen soldeert, anders raakt de compressor beschadigd.

A WAARSCHUWING

Zorg dat er niets anders dan het voorgeschreven koelmiddel R32 in het koelmiddelcircuit komt wanneer de airconditioner wordt geinstalleerd,
verplaatst of onderhouden.

De aanwezigheid van andere stoffen, zoals lucht, kan abnormale drukverhoging veroorzaken die kan leiden tot een explosie of lichamelijk letsel.
Als u een ander koelmiddel dan het voorgeschreven koelmiddel gebruikt, kan dit leiden tot mechanische storingen, systeemstoringen of uitval
van de unit. In het slechtste geval kan de productveiligheid ernstig in het geding komen.

Afmz::'r;g) PIP | 56,35 | 29,52 | 212,7 | 215,88 | 919,05 | 922,2 | 925.4 | 228,58
Dikte 0,8 0,8 0,8 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
(mm)

+ Gebruik geen dunnere pijpen dan hierboven aangegeven.
» Gebruik 1/2 H- of H-leidingen als de diameter 19,05 mm of groter is.

+ Zorg voor adequate ventilatie ter voorkoming van ontsteking. Voer ook brandpreventiemaatregelen uit zodat er zich geen gevaarlijke of brandbare objec-
ten in de omgeving bevinden.



3-2. AFDICHTING

1) Snijd de koperen leiding op de juiste wijze af met een pijpsnijder. (Fig. 1, 2)

2) Verwijder alle bramen van het gedeelte waar de leiding is afgesneden. (Fig. 3)
* Houd de koperen leiding omlaag en verwijder de bramen. De bramen mo-

gen niet in de leiding vallen.

3) Verwijder de flensmoeren die op de binnen- en buitenunit zijn bevestigd, en
schuif ze op de ontbraamde leiding. (Ze zijn niet meer te plaatsen nadat de
afdichting gemaakt is.)

4) Afdichting (Fig. 4, 5). Draai de koperen leiding volgens de in de tabel ge-
toonde waarden stevig vast. Selecteer A mm uit de tabel volgens het gekozen
gereedschap.

5) Controleer
« Vergelijk de gemaakte afdichtflens met Fig. 6.

« Als de afdichtflens niet juist lijkt te zijn, snijd dan het flensgedeelte van de
leiding af en maak de afdichting opnieuw.

A (mm) Aanhaalkoppel

Diameter | Moer | Koppelings- Koppelings- | Vleugelmoer-

fm gereedschap
leiding (mm) |(mm) voor R32 | gereedschap | gereedschap | Nem kgfecm

R410A ’ voor R22 voor R22

26,35 (1/4") | 17 1590 [137-17.7[140- 180
29,52 (3/8") | 22 0-05 10-15 ce 34,4 - 41,2350 - 420
212,7 (172" | 26 ' s 20-25 49,1-56,9 | 500 - 580
215,88 (5/8")| 29 e 73,5-78,5(750 - 800

3-3. DE LEIDINGEN AANSLUITEN

teiten van de binnenunits.

De diameter van de aangesloten leidingen is afhankelijk van de modellen en capaci-

/;,/Koperen leiding

Correct

90/‘

i

Onjuist

g

Krom Oneffen Bramen

Fig. 1 Fig. 2
Flensgereedschap
Braam Koperen leiding
4 Extra ruimer
m » X Pijpsnijder » m
Vleugel-
Bar:]k' . moertype
Fig.3| Scmoelvpe Fig. 4
A Binnenkant
Rondomglad  gjanst en heeft
/' _geen krassen.
/ Koperen
Matrijs leiding
- Rondom de-
Flensmoer zelfde lengte
Fig. 5 Fig. 6

A WAARSCHUWING

*1 Gebruik een verloopstuk als de verbinding van de binnenunit afwijkt.
« Pas het aanhaalkoppel in bovenstaande tabel toe voor de aansluiting
op de pijpverbindingen van de binnenunit, en gebruik bij het vastdraaien
twee sleutels. Te strak aandraaien beschadigt de afdichtflens.
1) Breng geen koelolie aan op de schroefdraden. Een te groot aanhaalkop-
pel zal de schroef beschadigen.
2) Voor de aansluiting lijnt u eerst het midden uit en draait u de flensmoer 3
tot 4 slagen met de hand aan.
3) Draai de flensmoer met een momentsleutel vast zoals voorgeschreven
in de tabel.
» Te strak aandraaien kan schade aan de flensmoer veroorzaken met
lekkage van koelmiddel tot gevolg.
» Wikkel isolatie om de leidingen. Direct contact met ontblote leidingen
kan brandwonden of bevriezing veroorzaken.

3-4. ISOLATIE EN TAPE

1) Bedek de leidingverbindingen met afdekkingen voor leidingen.
2) Isoleer beslist alle leidingen die buiten lopen, inclusief de kranen.
3) Omwikkel de verbindingsleiding met leidingtape (E), te beginnen bij de
ingang van de buitenunit.
+ Zet het einde van de leidingtape (E) vast met tape (voorzien van plak-
middel).
* Wanneer leidingen boven het plafond, door een kast of via andere
warme en vochtige plaatsen komen te lopen, wikkel er dan extra in de
handel verkrijgbare isolatie omheen om condensatie te voorkomen.

De binnenunit aansluiten

— - Als u het apparaat installeert, zet de
Capaciteit binnenunit 15~25 | 35~42 50 koelmiddelleidingen dan stevig vast
) ) | Diameter vioeistofleiding 26,35 26,35 26,35 voordat u de compressor start.
Binnenunit: M-serie - —
Diameter gasleiding 29,52 29,52 29,52 *1
. . i Diameter vloeistofleiding 26,35 26,35 26,35 A\ VOORZICHTIG
Binnenunit: S-serie - —
Diameter gasleiding 29,52 29,52 212,7 Zet de moeren van ongebruikte ope-
) ) | Diameter vioeistofleiding - 26,35 26,35 ningen goed vast.
Binnenunit: P-serie - —
Diameter gasleiding - 212,7 212,7

FIensmoer

Verloopstuk

=

F#—

Z|Jde met binnendraad

Draai de flensmoer vast
met een momentsleutel.

%%&

Z|Jde met buitendraad

Zet een sleutel op de moer
op het verloopstuk.

De buitenunit aansluiten

Draai de flensmoer vast

met een momentsleutel.




(4. REINIGINGSPROCEDURES, LEKTESTS EN PROEFDRAAIEN J

4-1. REINIGINGSPROCEDURES EN LEKTEST

1) Verwijder de dop van de onderhoudsopening in de afsluitkraan
van de gasleiding aan de buitenunit. (De afsluitkranen zijn in eer-
ste instantie geheel gesloten en met de dop erop.)

2) Sluit het meterverdeelstuk en de vacuiimpomp aan op de onder-
houdsopening van de afsluitkraan in de gasleiding aan de buiten-
unit.

3) Start de vacuimpomp. (Trek vacuiim gedurende meer dan 15
minuten.)

4) Controleer het vaculim met het meterverdeelstuk. Sluit vervol-
gens het meterverdeelstuk en stop de vacuimpomp.

5) Wacht één tot twee minuten. Controleer of de wijzer van het me-
terverdeelstuk in dezelfde stand blijft staan. Controleer of de ma-
nometer inderdaad —0,101 MPa [Meter] (-760 mmHg) aangeeft.

6) Verwijder het meterverdeelstuk snel van de onderhoudsopening
van de afsluitkraan.

7) Wanneer de koelmiddelleidingen zijn aangesloten en ontlucht,

Afsluitkraan voor ~0.101 MPa Compoundmanometer
VLOEISTOF (=760 mmHg) (voor R32, R410A)

Manometer
 (voor R32, R410A)
Meterverdeelstuk
(voor R32,
R410A)

- Hendel hoog

\=— Vulslang
(voor R32, R410A)

Dop voor afsluitkraan
(Aanhaalkoppel 19,6
tot 29,4 Nem, 200 tot
300 kgfecm)

Hendel
laag

Afsluitkraan
voor GAS

Vaculiimpomp

Dop voor onderhoudsopening (voor R32, R410A)

(Aanhaalkoppel 13,7 tot 17,7 Nem,
140 tot 180 kgfecm)

opent u de klepsteel van alle stopkleppen aan beide kanten van
de gas- en vloeistofleiding volledig met een zeshoekige sleutel. opening
Wanneer de klepsteel de stopklep raakt, houdt u op met draaien.

neert hij slechter en ontstaan er problemen.
8) Zie 1-2. en vul indien nodig de voorgeschreven hoeveelheid koel-

middel bij. Vul het vloeibare koelmiddel langzaam bij. Sluiten

Onderhouds-

Als de airconditioner werkt met deels gesloten kranen, functio- erZ%ﬁl'

Openen

" | Voorzorgsmaatregelen
Vulslang (voor tijdens gebruik regelkraan

Wanneer u de regelkraan op de onder-
houdsopening bevestigt, kan de schuif-
afsluiter van de regelkraan vervormen of

9) Plaats de dop weer op de onderhoudsopening om de oorspronke- A los komen te zitten als er te veel druk o
liike situatie te herstellen Behui- wordt uitgeoefend. Hierdoor kan er gas
! zing aan lekken.
10) Lektest <R32> gaan exken.
Wanneer u de regelkraan op de
A WAARSCHUWING onderhoudsopening bevestigt,
Voorkom brandgevaar en open de afsluitkranen pas als er gﬁ?fé?l\?aer: %an:gslirgfaieiss g;:IIfoatfe;n
geen kans op ontvlamming of ontsteking bestaat. voordat u onderdeel A vastdraait.
- Draai onderdeel A niet vast of draai
Plaats de dop terug nadat de de behuizing niet om als de schuifaf-
A WAARSCHUWING Ventielhuis Dop procedure is voltooid. sluiter geopend is.
Wanneer u het ventiel opent of sluit . ©/
bij een temperatuur onder nul, kan
er koelmiddel uit de ruimte tussen
. . . . Ventiel
het ventiel en het ventielhuis spuiten l
en dit kan letsel veroorzaken.
.
4-2. LADEN VAN GAS Koppelstuk Stopklep
Vul gaas bij in eenheid. Binnenunit Vioeistofleiding
1) Sluit de gascilinder op de onderhoudsopening van de stopklep aan. \—Eé_Gasleiding
2) Ontlucht de leiding (of slang) die van de koelstofcilinder komt. K Istuk
3) Vul vereiste hoeveelheid koelstof bij terwijl de airconditioner koelt. Oppeistu Buitenunit
Binnenunit Vloeistofleiding
Opmerking: ) . ) . o Gasleiding
Wanneer u koelvloeistof bijvult, dient u zich te houden aan de hoeveelheid die

voor het specifieke koelcircuit is opgegeven.

A VOORZICHTIG

Wanneer u later koelmiddel bijvult, gebruik dan koelmiddel in vioeibare
vorm. Vul langzaam het vioeibare koelmiddel bij, omdat anders de com-

pressor kan blokkeren.

Voor het behouden van een hoge druk van de cilinders, dient u deze
bij koude omstandigheden met warm water (onder 40°C) te verwarmen.
Gebruik echter nooit vuur of stoom.

Noteer het volgende met onuitwisbare inkt op het hiervoor bestemde label/
specificatielabel.

Koelstofgascilinder

bedieningsklep 9@ Onderhoudsopening

(voor R32, R410A) “ “ Meter van
T 1T O spruitstukafsluiter

(voor R32, R410A)

Laadslang (voor R32, R410A)

Koelstofgascilinder voor
R32, R410A, met sifon
Koelstof (vloeibaar)

[ ]=— Elektronische weegschaal
o o voor bijvullen koelstof

(1

Bevat gefluoreerde

(1) Voorgevulde hoeveelheid koelmiddel — zie [Mkg) | Ot broeikasgassen
specificatielabel @ Fabrieksvulling

(2) Op locatie bijgevulde hoeveelheid @ () (4) (4) = (1) x 675/1000 (Raadpleeg het SPE-

(3) Totale hoeveelheid koelmiddel (1)+(2) Q| (@) (5) g = Eg; * g;g; 1888 ® CEJIlt:ICATlllELABEL)

4 -equivalent =(3) x xtra vulling

(4) (5) (6) CO-equivalen ® 3) (6) ® Totale vulling (D+®@)

Gewicht

. . o . [ COz-equivalent
1. Deze informatie is gebaseerd op Verordening (EU) nr. 517/2014. ([[xGWP/1000)

*2. Volgens IPCC (3e editie) wordt GWP als 550 gedefinieerd.

R32 (GWP:675)

(kg) | M)

900




4-3. DE BEDRIJFSSTAND VAN DE AIRCONDITIONER VASTZETTEN (KOELEN, DROGEN, VERWAR-
MEN)

» Functiebeschrijving:
Zodra de bedrijfsstand op COOL/DRY (koelen of drogen) of HEAT (verwarmen)
is vastgezet met deze functie, blijft de airconditioner alleen in die bedrijfsstand
werken.

* Om deze functie te activeren moet u de instelling wijzigen. Maak deze functie
aan uw klanten duidelijk en vraag of ze er gebruik van willen maken.

[De bedrijfsstand vastzetten]

1) Schakel de netspanning van de airconditioner uit voordat u met de instelling
begint.

2) Zet de “1” van SW1 op het display van de buitenunit op ON (aan) om deze
functie mogelijk te maken.

3) Om de bedrijfsstand vast te zetten in COOL/DRY (koelen en drogen) zet u de SW1
“2” van SW1 op het display van de buitenunit op OFF (uit). Om de bedrijfs- ON
stand vast te zetten in HEAT (verwarmen) zet u deze schakelaar op ON (aan). D D I:I I:I
4) Schakel de netspanning van de airconditioner weer in. T 2 3 a

KOELEN/DROGEN VERWARMEN

4-4. REDUCEREN VAN HET BEDRIJFSGELUID VAN DE BUITENUNIT

» Functiebeschrijving:

Met deze functie kunt u het bedrijfsgeluid van de buitenunit verminderen door de bedrijfsbelasting te verminderen, bijvoorbeeld ’s nachts in de KOEL-
STAND (COOL). Let er echter wel op dat de koel- en verwarmingscapaciteiten in dit geval geringer kunnen zijn.

Om deze functie te activeren moet u de instelling wijzigen. Maak deze functie aan uw klanten duidelijk en vraag of ze er gebruik van willen maken.

*

[Reduceren van het bedrijfsgeluid] SWi
1) Schakel de netspanning van de airconditioner uit voordat u met de instelling ON
begint. D D D D

2) Zet de “3” van SW1 op het display van de buitenunit op ON (aan) om deze 1232
functie mogelijk te maken. Verminder het
3) Schakel de netspanning van de airconditioner weer in. bedrijfsgeluid

4-5. PROEFDRAAIEN

« U moet de binnenunits allemaal apart laten proefdraaien. Zie de installatiehandleiding van de binnenunit en controleer of alle units goed functioneren.

« Als u alle units tegelijkertijd laat proefdraaien, kunnen slechte of verkeerde verbindingen van de koelleidingen en de binnen-/buitenunitverbindingen niet
worden opgespoord. Laat de units daarom één voor één proefdraaien.

Zorg ervoor dat eerst aan de volgende voorwaarden is voldaan:
« De unit wordt voorzien van stroom.
« De stopkleppen zijn open.

Over de beveiliging van het herstartmechanisme
Als de compressor stopt zal de beveiliging van het herstartmechanisme ervoor zorgen dat de compressor drie minuten lang niet ingeschakeld kan worden,
ter bescherming van de airconditioning.

4-6. UITLEG AAN DE GEBRUIKER

* Leg de gebruiker met de BEDIENINGSINSTRUCTIES uit hoe de airconditioner werkt (gebruik van de afstandsbediening, verwijderen van de luchffilters,
verwijderen of plaatsen van de afstandsbediening in de houder, reinigen, voorzorgsmaatregelen tijdens bediening, enz.).

» Raad de gebruiker aan om de BEDIENINGSINSTRUCTIES zorgvuldig door te lezen.

(5. LEEGPOMPEN )

Bij verplaatsen of verwijderen van de airconditioner dient het systeem volgens de onderstaande procedure te worden leeggepompt, zodat geen koelmiddel in

de atmosfeer terecht kan komen.

1) Schakel de stroomonderbreker uit.

2) Sluit het meterverdeelstuk aan op de onderhoudsopening van de afsluitkraan in de gasleiding aan de buitenunit.

3) Draai de afsluitkraan in de vloeistofleiding aan de buitenunit volledig dicht.

4) Schakel de stroomonderbreker in.

5) Schakel de noodwerking voor KOELEN op alle binnenunits in.

6) Als op de manometer een druk van 0,05 tot 0 MPa [Meter] (ongeveer 0,5 tot 0 kgf/cm?) wordt weergegeven, sluit dan de afsluitkraan in de gasleiding aan
de buitenunit volledig en schakel de noodwerking uit. (Raadpleeg de installatiehandleiding van de binnenunit voor informatie over het uitschakelen van
de noodwerking.)

* Als er teveel koelmiddel aan het systeem toegevoegd is, kan de druk mogelijk niet dalen naar 0,05 MPa [Meter] (ongeveer 0,5 kgf/cm®) of treedt de be-
veiligingsfunctie in werking vanwege de toegenomen druk in het hogedruk-koelmiddelcircuit. Als dit gebeurt, gebruik dan een koelmiddelopvangbak om
al het koelmiddel uit het systeem op te vangen. Vul vervolgens na het verplaatsen van de binnen- en buitenunits de correcte hoeveelheid koelmiddel in
het systeem bij.

7) Schakel de stroomonderbreker uit. Verwijder de manometer en de koelleidingen.

A WAARSCHUWING

Pomp niet leeg met de compressor als het koelcircuit een lek heeft.

Als u het koelmiddel uit het apparaat pompt, schakel de compressor dan uit voordat u de koelmiddel-
leidingen loskoppelt.

Als u de koelmiddelleidingen losmaakt terwijl de compressor loopt en de afsluitkraan open is, dan
kan er lucht aangezogen worden waardoor de druk in het koelmiddelcircuit abnormaal hoog oploopt.
De compressor kan barsten en letsel veroorzaken als andere stoffen, zoals lucht, de leidingen binnen-
dringen.




EU DECLARATION OF CONFORMITY DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EC UYGUNLUK BEYANI NEKNAPALINA COOTBETCTBUA

EG-KONFORMITATSERKLARUNG AHAQZH MIZTOTHTAZ EK EC AEKNAPALIA 3A CbOTBETCTBUE HOPMAM EC

DECLARATION DE CONFORMITE CE DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE CE-ERKLARING OM SAMSVAR DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
EG-CONFORMITEITSVERKLARING EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVA-

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE KUUTUS

MITSUBISHI ELECTRIC CONSUMER PRODUCTS (THAILAND) CO., LTD
700/406 MOO 7, TAMBON DON HUA ROH, AMPHUR MUANG, CHONBURI 20000, THAILAND

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlagen und Warmepumpen fiir das hausliche, kommerzielle und leicht-industrielle Umfeld wie unten beschrieben:

déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que les climatiseurs et les pompes a chaleur décrits ci-dessous, destinés a un usage dans des environnements résidentiels, commerciaux
et d'industrie |égére :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor residentiéle, commercié€le en licht-industriéle omgevingen bestemde airconditioners en warmtepompen zoals onderstaand beschreven:
por la presente declara bajo su Unica responsabilidad que los acondicionadores de aire y bombas de calor descritas a continuacion para su uso en entornos residenciales, comerciales y de industria
ligera:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore descritti di seguito e destinati all'utilizzo in ambienti residenziali, commerciali e semi-
industriali:

ME TO TTaPOV TTIOTOTIOIEI e ATTOKAEIOTIKA TNG €uBUVN OTI O Ta KAIHATIOTIKG Kal o1 avTAieg B€ppavaong TTou TTepIypa@ovTal TTapakdTw yia Xpron o€ OIKIaKS, ETTayyeAHaTIKO Kal EAa@pIdg Blopunxaviag
TepIBGAAovTa:

através da presente declara sob sua Unica responsabilidade que os aparelhos de ar condicionado e bombas de calor abaixo descritos para uso residencial, comercial e de industria ligeira:
erkleerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne airconditionanlaeg og varmepumper til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan for anvandning i bostader, kommersiella miljéer och latta industriella miljoer:

ev, ticaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanim amacl Uretilen ve asagida aciklanan klima ve i1sitma pompalariyla ilgili asagidaki hususlari yalnizca kendi sorumlulugunda beyan eder:

[eknapupa Ha cBosi COGCTBEHa OTTOBOPHOCT, Ye KNMaTULMTe U TEPMOMOMNUTE, ONUCaHW No-A0Ny, 3a ynoTpeba B XUMWLLHU, TbProBCKM W NEeKV MPOMULLIIEHN YCIIOBUS:

erkleerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

vakuuttaa taten yksinomaisella vastuullaan, etta jaljempana kuvatut asuinrakennuksiin, pienteollisuuskayttoon ja kaupalliseen kayttoon tarkoitetut ilmastointilaitteet ja lampépumput:

HacToSILLMM 3asiBnisieT U 6epeT Ha cebsi UCKIMIOYMTENbHYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3@ TO, YTO KOHAMLIMOHEPBI 1 TEMMOBbIE HACOCHI, ONUCAHHbIE HIDKE U NpeAHasHa4YeHHble AMst KCrnyaTaumm B XKUMbIX
MOMeLLEHUsIX, TOPTOBbIX 3anax U Ha NpeAnpUATUsX Nerkoi NPOMbILLIIEHHOCTH:

niniejszym os$wiadcza na swojg wytaczng odpowiedzialno$¢, ze klimatyzatory i pompy ciepta opisane ponizej, sq przeznaczone do zastosowan w $rodowisku mieszkalnym, handlowym i lekko
uprzemystowionym:

MITSUBISHI ELECTRIC, MXZ-2F33VF4, MXZ-2F42VF4, MXZ-2F53VF4, MXZ-2F53VFH4

above equipment is in conformity with provisions of the following Union harmonisation
legislation

2014/35/EU: Low Voltage Directive

2006/42/EC: Machinery Directive

2014/30/EU: Electromagnetic Compatibility Directive

2009/125/EC: Energy-related Products Directive and Regulation (EU) No 206/2012
2011/65/EU, (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102: RoHS Directive

Issued: 1 Dec. 2022 Tadashi SAITO

THAILAND Manager, Quality Assurance Department



UK DECLARATION OF CONFORMITY

MITSUBISHI ELECTRIC CONSUMER PRODUCTS (THAILAND) CO., LTD.
AMATA CITY CHONBURI 700/406 MOO 7, TAMBON DON HUA ROH, AMPHUR MUANG, CHONBURI 20000, THAILAND

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

MITSUBISHI ELECTRIC, MXZ-2F33VF4, MXZ-2F42VF4, MXZ-2F53VF4

Note: Its serial number is on the nameplate of the product.

Legislation

The Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Issued: 1 Dec. 2022 Tadashi SAITO

THAILAND Manager, Quality Assurance Department



Importer:

Mitsubishi Electric Europe B.V.
Capronilaan 46, 1119 NS, Schiphol Rijk, The Netherlands

French Branch
2, Rue De L’Union, 92565 RUEIL MAISON Cedex, France

German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1 40882 Ratingen North Rhine-Westphalia Germany

Belgian Branch
Autobaan 2, 8210 Loppem, Belgium

Irish Branch
Westgate Business Park, Ballymount Road, Upper Ballymount, Dublin 24, Ireland

Italian Branch
Via Energy Park 14, 20871 Vimercate (MB), Italy

Norwegian Branch
Gneisveien 2D, 1914 Ytre Enebakk, Norway

Portuguese Branch
Avda. do Forte 10, 2794-019 Carnaxide, Lisbon, Portugal

Spanish Branch
Av. Castilla, 2 Parque Empresarial San Fernando - Ed. Europa, 28830 San Fernando de Henares
(Madrid), Spain

Scandinavian Branch
Hammarbacken 14, P.O. Box 750 SE-19127, Sollentuna, Sweden

UK Branch
Travellers Lane, Hatfield, Herts., AL10 8XB, England, U.K.

Polish Branch
Krakowska 50, PL-32-083 Balice, Poland

MITSUBISHI ELECTRIC TURKEY ELI"EKTRiK L"JRL"JNLERI AS.
Serifali Mah. Kale Sok. No: 41 34775 Umraniye, Istanbul / Turkey

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN
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